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Анотация:

Курсът включва както основни, така и специализирани познания по дисциплината „текстология”, като дава практически познания за промените, настъпили в текстовете в резултат на тяхното преписване през Х-ХVІІІ век и коментирането на тези промени във връзка с историята на текстовете.  Дават се насоки за датиране на преводните текстове, за тяхното авторство, както и за определяне на тяхното съдържание като литературни паметници. Правят се заключения относно възможността за реконструкция на текста и се проследява естеството на настъпълите промени. Курсът има за цел да запознае докторантите с принципите на текст-критиката и критическите издания, както и да даде основни познания за терминологията и особеностите на славянската текстология.

1. Предмет, задачи и развой на текстологията; текстология, археография и кодикология 

2. Творба и текст; предаване на текста чрез преписи-свидетели; типични грешки, глоси и интерполации в текста 

3. Текстологическо проучване на етапите в историята на текста; коментар на разночетенията и техните варианти 

4. Текстологическо проучване на преводните текстове: установяване на източниците, времето и мястото на превода 

5. Изследване на текст по един препис; протограф, антиграф и апограф; Изследване на авторски текст; датировка и атрибуция на текста. 

6. Изследване на текст по множество преписи; изграждане на генеалогически схеми на историята на текста 

7. Комплексно текстологическо проучване на историята на текста в състава на средновековните ръкописи; типология на състава на сборниците 

8. Допълнителни съвременни техники за текстологически анализ: електронна обработка на средновековни текстове; използване на електронни реперториуми, тезауруси, конкорданси, речници и др. 

9. Техника на издание на текстовете; типове издания и предаване на текста; типове коментар и индекси.
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